DECLARATION OF
CONFORMITY

We,
POSITEC Germany GmbH
Grliner Weg 10, 50825 Cologne, Germany

Declare that the product

Description 20V Cordless Pole Hedge Trimmer
Type WG252E WG252E.9 (250-299 -
designation of machinery, representative of
cordless hedge trimmer)

Function Trimming hedges and brushes

Complies with the following Directives:
2006/42/EC

2014/30/EU
2011/65/EU&(EU)2015/863
2000/14/EC amended by 2005/88/EC

2000/14/EC amended by 2005/88/EC:

- Conformity Assessment Procedure as per Annex V
- Measured Sound Power Level 89.2 dB (A)

- Declared Guaranteed Sound Power Level 92 dB (A)

Standards conform to,
EN 60745-1

EN ISO 10517

EN ISO 3744

EN 55014-1

EN 55014-2

The person authorized to compile the technical file,
Name Marcel Filz
Address Positec Germany GmbH Griiner Weg
10, 50825 Cologne,Germany

N\

2019/11/06

Allen Ding

Deputy Chief Engineer, Testing & Certification
Positec Technology (China) Co., Ltd

18, Dongwang Road, Suzhou Industrial

Park, Jiangsu 215123, P. R. China

20V Gordless Pole Hedge Trimmer

13




KONFORMITATSERKLARUNG

Wir,
POSITEC Germany GmbH
Griiner Weg 10, 50825 Cologne, Germany

Erklidren hiermit, dass unser Produkt
Beschreibung Schnurlose Teleskop-
Heckenschere

Typ WG252E WG252E.9 (250-299 -
Bezeichnung der Maschine, Reprasentant der
kabellose Heckenschere)

Funktion Beschneiden von Hecken und
Striuchern

Den bestimmungen der folgenden richtlinien
entspricht:

2006/42/EC

2014/30/EU

2011/65/EU&(EU)2015/863

2000/14/EC geidndert durch 2005/88/EC

2000/14/EC geéndert durch 2005/88/EC:

- Konformitatsbewertungsverfahren nach AnhangV
- Gemessene Schallleistung 89.2 dB (A)

- Garantierte Schallleistung 92 dB (A)

Werte nach,

EN 60745-1
EN ISO 10517
EN ISO 3744
EN 55014-1 21
EN 55014-2

Zur Kompilierung der technischen Datei ermachtigte
Person

Name Marcel Filz

Anschrift Positec Germany GmbH
Griiner Weg 10, 50825 Cologne, Germany

N

2019/11/06

Allen Ding

Stellvertretender Chefingenieur,
Priifung und Zertifizierung

Positec Technology (China) Co., Ltd

18, Dongwang Road, Suzhou Industrial
Park, Jiangsu 215123, P. R. China

20V Akku- Pole-Heckenschere




DECLARATION DE
CONFORMITE

Nous,
POSITEC Germany GmbH
Grliner Weg 10, 50825 Cologne, Germany

Déclarons ce produit

Description Taille-haie sans fil sur perche
Modeéle WG252E WG252E.9 (250-299
- désignations des piéces, illustration de la
Taille-haie sans fil)

Fonction Emondage des haies et des
buissons

Est conforme aux directives suivantes
2006/42/EC

2014/30/EU
2011/65/EU&(EU)2015/863
2000/14/EC amendée par 2005/88/EC

2000/14/EC amendée par 2005/88/EC:

- Procédure d’évaluation de la conformité
conformément a Annex V

- Niveau de pression acoustique 89.2 dB (A)
- Niveau d'intensité acoustique 92 dB (A)

Et conforme aux normes,
EN 60745-1

EN ISO 10517

EN ISO 3744

EN 55014-1

EN 55014-2

La personne autorisée a compiler le dossier
technique,

Nom Marcel Filz

Adresse Positec Germany GmbH
Griiner Weg 10, 50825 Cologne, Germany

N

2019/11/06

Allen Ding

Ingénieur en chef adjoint, Essais & Certification
Positec Technology (China) Co., Ltd

18, Dongwang Road, Suzhou Industrial

Park, Jiangsu 215123, P. R. China

Tondeuse a haie sans fil 20V




DIGHIARAZIQNE DI
CONFORMITA

NOI,
POSITEC Germany GmbH
Grliner Weg 10, 50825 Cologne, Germany

Dichiara che I'apparecchio,
Descrizione Tagliasiepi con asta telescopica

senza fili
Codice WG252E WG252E.9 (250-299 -
designazi del hinario rappresentativo

del tagliasiepi)
Funzione L'utensile é previsto per tagliare e
tosare siepi e cespugli del Vostro giardino.

E conforme alle seguenti direttive,
2006/42/EC

2014/30/EU

2011/65/EU&(EU)2015/863

2000/14/EC modificata dalla 2005/88/EC

2000/14/EC modificata dalla 2005/88/EC:

- Procedura di conformita come da Annex V

- Potenza acustica pesata 89.2 dB(A)

- Massima potenza di rumore garantita 92 dB(A)

conforme a,

EN 60745-1
EN ISO 10517
EN ISO 3744
EN 55014-1
EN 55014-2
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Il responsabile autorizzato alla compilazione
della d tazi tecni

Nome Marcel Filz

Indirizzo Positec Germany GmbH
Griiner Weg 10, 50825 Cologne, Germany

N

2019/11/06

Allen Ding

Vice capo ingegnere, testing e certificazione
Positec Technology (China) Co., Ltd

18, Dongwang Road, Suzhou Industrial
Park, Jiangsu 215123, P. R. China

Tagliasiepi a palo senza fili 20V




DECLARACION DE
CONFORMIDAD

Los que reciben,
POSITEC Germany GmbH
Grliner Weg 10, 50825 Cologne, Germany

Declaran que el producto

Descripcon Cortasetos tel 6pico inalambrico
Modelo WG252E WG252E.9 (250-299 -
denominaciones de maquinaria, representantes
de Cortasetos a bateria)

Funcion Cortar setos y maleza

Cumple con las siguientes Directivas,
2006/42/EC

2014/30/EU
2011/65/EU&(EU)2015/863
2000/14/ECmodificada por 2005/88/EC

2000/14/EC modificada por 2005/88/EC:

- Procedimiento de evaluacion de la conformidad de
acuerdo con Annex V

- Nivel de presion acustica 89.2 dB(A)
- Nivel de intensidad acustica 92 dB(A)

Normativas conformes a,
EN 60745-1

EN ISO 10517

EN ISO 3744

EN 55014-1

EN 55014-2

La persona autorizada para componer el
archivo técnico,

Firma Marcel Filz

Direccion Positec Germany GmbH
Griiner Weg 10, 50825 Cologne, Germany

N

2019/11/06

Allen Ding

Ingeniero Jefe Adjunto. Pruebas y Certificacion.
Positec Technology (China) Co., Ltd

18, Dongwang Road, Suzhou Industrial

Park, Jiangsu 215123, P. R. China

inalambrico de 20V




CONFORMITEITVERKLARING
Wij,

POSITEC Germany GmbH

Grliner Weg 10, 50825 Cologne, Germany

Verklaren dat het product

Beschrijving: Draadloze uitschuifbare
heggenschaar

Type WG252E WG252E.9 (250-299 -
aanduiding van machinerie, kenmerkend van
Draadloze Heggenschaar)

Functie Snoeien van heggen en struiken

Overeenkomt met de volgende richtlijnen,
2006/42/EC, 2014/30/EU, 2011/65/
EU&(EU)2015/863, 2000/14/EC gewijzigd door
2005/88/EC

2000/14/EC gewijzigd door 2005/88/EC:

- Procedure beoordeling conformiteit volgens:
Annex V

- Niveau gemeten geluidsvermogen 89.2 dB (A)
- Opgegeven, gegarandeerde niveau
geluidsvermogen 92 dB (A)

De betrokken aangemelde instantie:
EN 60745-1

EN ISO 10517

EN ISO 3744

EN 55014-1

EN 55014-2

De persoon die bevoegd is om het technische
bestand te compileren,

Naam Marcel Filz

Adres Positec Germany GmbH

Griiner Weg 10, 50825 Cologne, Germany

N

2019/11/06

Allen Ding

Plaatsvervangend Chief Ingenieur,
Testen en Certificering

Positec Technology (China) Co., Ltd

18, Dongwang Road, Suzhou Industrial
Park, Jiangsu 215123, P. R. China
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DEKLARACJA
ZGODNOSCI

My,
POSITEC Germany GmbH
Grliner Weg 10, 50825 Cologne, Germany

deklarujemy, ze produkt,

Opis Bezprzewodowe teleskopowe
nozyce do zywopiotu
Typ WG252E WG252E.9 (250-299

oznaczenie urzadzenia, reprezentuje
Bezprzewodowa przycinarka do zywoptotow)
Funkcja Przycinanie zywoptotéw i krzakow

Jest zgodny z nastepujgcymi dyrektywami,
2006/42/EC

2014/30/EU

2011/65/EU&(EU)2015/863

2000/14/EC zmieniona dyrektywa 2005/88/EC

2000/14/EC zmieniona dyrektywg 2005/88/EC:

- Procedura oceny zgodnosci zgodnaz Aneksem V
Dyrektywy

- Moc dzwigku 89.2 dB (A)

- Deklarowana gwarantowana moc dzwigku 92 dB (A)

Normy sg zgodne z
EN 60745-1

EN 1SO 10517
EN ISO 3744
EN 55014-1

EN 55014-2

Osoba upowazniona do kompilacji pliku technicznego,
Nazwa Marcel Filz

Adres Positec Germany GmbH

Griiner Weg 10, 50825 Cologne, Germany

N

2019/11/06

Allen Ding

Zastepca gtéwnego inzyniera,
testowanie i certyfikacja

Positec Technology (China) Co., Ltd
18, Dongwang Road, Suzhou Industrial
Park, Jiangsu 215123, P. R. China

20V akumulatorowe nozyce do

zywoplotu




Fels6 vagas

FIGYELEM: Ha a gép valamelyik
alkatrésze hianyzik, karosodott vagy
eltorott, a karosodott alkatrészek cseréje
vagy megjavitasa el6tt ne mikddtesse a
s6vényvagot. Ezen intelem figyelmen kivil
hagyasa sulyos testi sériilésekhez vezethet.

Lasdaz I
abrat

Oldals6 vagas
FIGYELMEZTETES: A foganty(
elforditasa el6tt mindig allitsa le a
sOvényvagot.

Lasd az 12
abrat

Akés kenése

MEGJEGYZES: A vagoél
karosodasanak elkeriiléséért fontos
kdvetelmény, hogy mindig az el6irt
standard kendolajat hasznalja (WD-40).

Lasd az J
abrat

A SOVENYVAGO
HASZNALATA

Mielbtt vagast végezne, ellenbrizze a vagasi teriletet,
és szedje ki az idegen targyakat, amelyeket a szerszam
feldobhatna, vagy amelyek a kés mellé szorulhatnak.
Bekapcsolas el6tt a sévényvagoét fogja meg mindkét
kezével, és tartsa tavol a tobbi testrészétdl.

Friss agak vagasakor széles, sopré mozdulatot hasznal-
jon, hogy az agak kozvetlenll a kés utjaba kertljenek.
Miel6tt a vagast elkezdené, varja meg, hogy a kések
elérjék a maximalis sebességet. Mikddés kdzben tartsa
tavol a kést az emberektdl és targyaktol, példaul falaktdl,
nagy kovektdl, faktol, jarmivektdl, stb.

Ha a kés elakad, azonnal allitsa le a s6vényvagot. Miel6tt
megprobalna kiszedni a beszorult hulladékot, engedje fel
a két kapcsolokart

Tdovises vagy szuros agak vagasakor viseljen kesztydit.
Ne proébaljon olyan agakat vagni, amelyek tul vastagok a
kések szamara.

Fels6 vagas

Hasznaljon széles, sépré mozdulatot. A legjobb
eredményt akkor éri el, ha a vagokést kicsit megdonti
mozgasiranyba.

Oldalsé vagas

Ha a a sdvény oldalat vagja, alulrdl felfele haladjon,

fent befele kerekitve a sévény peremét. Igy a sévény
felllete nagyobb lesz, ami egyenletesebb névekedést
eredményez.

KARBANTARTAS

Barmilyen allitas, javitas vagy karbantartasi
miivelet el6tt vegye ki az akkumulatort a
sdévényvagobol.

A szerszam nem tartalmaz a felhasznal¢ altal

javithaté alkatrészeket. Soha ne hasznaljon vizet

vagy vegyi tisztitészereket a szerszam tisztitasahoz.
Torolje tisztara egy szaraz ronggyal. A szerszamot
mindig szaraz helyen tarolja. Tartsa tisztan a motor
szell6zényilasait. Minden szabalyozéeszkozt tartson
pormentesen.

KORNYEZETVEDELEM

EfA leselejtezett elektromos termékek nem
dobhatdk ki a haztartasi hulladék kdzé. Ha van

N 2 kdzelben elektromos hulladékokat gy(ijté
kézpont, vigye oda a készlléket. Az Ujrahasznositasi
lehet6ségekrol tajékozddjon a helyi hatésagoknal vagy
a kereskedénél.

MEGFELELOSEGI
NYILATKOZAT

A gyarto,
POSITEC Germany GmbH
Griiner Weg 10, 50825 Cologne, Germany

Kijelenti, hogy a termék:

Leirdas Vezeték nélkiili teleszkopos
sovényvago

Tipus WG252E WG252E.9 (250-299 - a
megnevezés akkumulatoros séovényvagot jelol)
Rendeltetés Sovények és bokrok vagasa

Medfelel a kdvetkez6 iranyelveknek,
2006/42/EC

2014/30/EU
2011/65/EU&(EU)2015/863
2000/14/EC modositva 2005/88/EC

2000/14/EC modositva 2005/88/EC:
-- Megfelel6ség-felmérési eljaras az V. fiuggelék
értelmében

- Mért hanger6-szint

- Garantalt hanger&-szint

89.2 dB (A)
92 dB (A)

Az alabbi normaknak,
EN 60745-1

EN ISO 10517

EN ISO 3744

EN 55014-1

EN 55014-2

A miszaki dokumentacié sszeallitasara jogosult

személy:

Neév Marcel Filz

Cim Positec Germany GmbH

Griiner Weg 10, 50825 Cologne, Germany
N

2019/11/06

Allen Ding

Helyettes fémérnok, Tesztelés és mindsités
Positec Technology (China) Co., Ltd

18, Dongwang Road, Suzhou Industrial
Park, Jiangsu 215123, P. R. China

20 V vezeték nélkiili sovényvago




Pornirea si oprirea Consultaf
sl op fig. H
Taierea din varf
Avertisment: Daca vreo piesa componenta
lipseste, este deteriorata sau crapata, .
2 . PRI ! Consultatj
nu utilizati masina pana la inlocuirea sau -
" ) fig. 11
repararea tuturor pieselor deteriorate.
Nerespectarea acestei prevederi poate
duce la leziuni corporale grave.
Taierea laterala Consultat
AVERTISMENT: Opriti masina de tuns fia. 12
gard viu fnainte de a roti manerul posterior. 9:
Lubrifierea lamei de taiere
NOT{\: P_entru a 9wta dete[|or§1rea lamei Consultat
de ferastrau, este importanta utilizarea fig.J
exclusiva a uleiului de lubrifiere standard 9-
(WD-40), recomandat de producator.

CUM SA FOLOSITI
MASINA DVS DE TUNS
GARDUL VIU

Tnainte de tunderea unei zone, inspectati mai intai si
indepartatj orice obiecte straine care ar putea fi aruncate
de lame sau prinse in acestea. Tineti intotdeauna masina
de tuns gardul viu cu ambele maini si cu lama n directie
opusa de dvs cand o porniti.

Atunci cand tundeti gard viu nou crescut, folositi o miscare
de rotire in asa fel incét tulpinile sa fie alimentate direct
inspre lama.

Lasati lamele de taiere sa atinga viteza maxima inainte de
a intra cu lama Tn materialul de taiat. Lucratj intotdeauna
mergand in directie diferita de persoane sau obiecte solide
precum ziduri, pietre mari, copaci, vehicule etc.

Daca lama se blocheaza, opriti imediat masina de tuns
gardul viu. Deconectati-o de la sursa de curent si curatati
resturile blocate din lamele de taiere.

Purtati manusi cand taiati plantele ascutite sau cu spini.
Nu incercati sa taiati tulpini ce sunt prea groase pentru
lama de taiere.

Taierea din varf

Folositi o miscare de rotire larga. O usoara aplecare in
fata a lamelor de taiere in directia miscarii da cele mai
bune rezultate de taiere.

Taierea laterala

Atunci cand tundeti partile laterale ale gardului viu,
ncepeti de la baza si taiati in sus, in in forma conica
gardul indreptat spre varf. Aceasta forma va expune mai
mult din gardul viu, rezultand intr-o forma mai uniforma
cresterea.

iINTRETINERE

Scoateti bateria din foarfecele de taiat gard
viu inainte de orice reglare, service sau
mentenanta.

Interiorul uneltei electrice nu contine piese care pot fi

depanate de catre utilizator. Nu utilizat niciodata apa
sau agenti chimici de curatare pentru curatarea uneltei
electrice. Stergeti unealta cu o carpa uscata. Depozitati
intotdeauna unealta intr-un loc uscat. Mentineti fantele
de aerisire a motorului curate. Feriti de praf toate
comenzile de lucru.

PROTECTIA MEDIULUI

E Produsele electrice nu trebuie depuse la deseuri
impreuna cu gunoiul menajer.

mmmm \/a rugam sa depuneti produsele electrice

la unitatile de reciclare existente. Consultati-va cu
autoritatile locale sau cu distribuitorul pentru sfaturi
privind reciclarea.

DECLARATIE DE
CONFORMITATE

Subsemnatii,
Positec Germany GmbH
Griiner Weg 10, 50825 Cologne, Germany

Declaram ca produsul,

Descriere Foarfece telescopic de taiat gard viu
Tie WG252E WG252E.9 (250-299-
denumirea echipamentului, reprezentadnd Masina de tuns
gard viu fara cordon)

Functji: Tunderea gardului viu si a tufigurilor 75

Respecta urmatoarele Directive:
2006/42/EC, 2014/30/EU
2011/65/EU&(EU)2015/863
2000/14/EC amendata de 2005/88/EC

2000/14/EC amendata de 2005/88/EC:

- Procedura de evaluare a conformitatii conforma cu
Anexa V

- Nivel de putere sonora masurat 89.2 dB(A)
-Nivel declarat de putere sonora garantata 92 dB(A)

Nivel declarat de putere sonora garantata ,
EN 60745-1, EN ISO 10517, EN ISO 3744
EN 55014-1, EN 55014-2

Persoana responsabila pentru elaborarea fisei tehnice,
Nume Marcel Filz
Adresa Positec Germany GmbH,
Griiner Weg 10, 50825 Cologne, Germany
N\

2019/11/06

Allen Ding

Adjunct Inginer sef, Testare si certificare
Positec Technology (China) Co., Ltd

18, Dongwang Road, Suzhou Industrial
Park, Jiangsu 215123, P. R. China

20V Masina de tuns fara fir




Pouzivejte Siroky obloukovy pohyb. Nejlepsi pracovni
vysledky zaru€uje mirny naklon nozd ntizek ve sméru
provadéného pohybu.

Strihani bocni ¢asti kere

P¥i stfihani boéni €asti zivého plotu zahajte praci u jeho
spodni ¢asti a stfihejte smérem nahoru tak, aby se Zivy
plot nahofe zuzoval dovnitf. Tento tvar odhali vétSi ¢ast
Zivého plotu, coZz ma za nasledek jeho rovhomérng;si
rist.

UDRZBA

Pred provedenim jakéhokoli sefizeni, servisu
nebo udrzby vyjméte z nGizek na zivy plot
akumulator.

Ve vasem naradi nejsou zadné dily, jejichZ opravu by
mohl provadét uzivatel. Nikdy nepouzivejte pfi ¢isténi
va$eho elektrického naradi vodu nebo chemickeé Cistici
prostfedky. Otfete a ocCistéte naradi suchym hadfikem.
Vzdy ukladejte toto elektrické nafadi na suchém misté.
Udrzujte v Gistoté vétraci otvory motoru. UdrZujte v
Cistoté vSechny ovladaci prvky.

OCHRANA ZIVOTNIiHO
PROSTREDI

EVyslouiilé elektrické pristroje nevyhazuijte
spole¢né s domovnim odpadem. Naradi

mmm recyklujte ve sbérnach k tomu Ucelu ziizenych.
O moznostech recyklace se informujte na mistnich
uradech nebo u prodejce.

PROHLASENI O SHODE

My,
Positec Germany GmbH
Griiner Weg 10, 50825 Cologne, Germany

timto prohlasujeme, ze vyrobek

Popis Akumulatorové teleskopické nizky na
zivy plot

Typ WG252E WG252E.9 (250-299 - oznaéeni
strojniho zaFizeni, zastupce akumulatorovych
nazek na zivé ploty)

Funkce Stiihani zivych ploti a kiovin

spliiuje pozadavky nasledujicich smérnic,
2006/42/EC

2014/30/EU

2011/65/EU&(EU)2015/863

2000/14/EC upravena smérnici2005/88/EC

2000/14/EC upravena smérnici 2005/88/EC:

- Postup posuzovani shody podle ~ Dodatek V

- Méfena uroven akustického vykonu| 89.2 dB(A)
- Deklarovany zaru€eny akusticky vykon 92 dB(A)

Pouzité normy,
EN 60745-1
EN ISO 10517
EN ISO 3744
EN 55014-1
EN 55014-2

Osoba odpovidajici za vytvoreni technické dokumentace,
Jméno Marcel Filz

Adresa Positec Germany GmbH, Griiner
Weg 10, 50825 Cologne, Germany

N

2019/11/06

Allen Ding

Zastupce vrchni konstrukeni kancelare,
Testovani & Certifikace

Positec Technology (China) Co., Ltd
18, Dongwang Road, Suzhou Industrial
Park, Jiangsu 215123, P. R. China

20V akumulatoroveé nuzky

na zive ploty




AKO SA NOZNICE NA
ZIVE PLOTY POUZIVAJU

Pred kazdym pouzitim skontrolujte najskor priestor,

kde budete s noZnicami pracovat, a odstrarite vSetky
predmety, ktoré mézu byt odmrstené alebo ktoré by sa
mohli namotat na noze noznic. Pred spustenim drzte
tieto noZnice na Zivé ploty vzdy oboma rukami a tak, aby
noze noznic smerovali smerom od vas.

Ak strihate Cerstvo obrastané Zivé ploty, pouzivaijte Siroké
oblukové pohyby tak, aby boli nové stonky navadzané
priamo do noZov noznic.

Pred zac¢atim strihania pockajte, pokym noze noznic
nedosiahnu maximalne otacky. Vzdy pracujte v
bezpecnej vzdialenosti od ostatnych osdb a pevnych
predmetov, ako su steny, velké kamene, stromy, vozidla
atd.

Ak doéjde k zastaveniu nozov noznic, okamzZite tieto
noZznice zastavte. Pred pokusom o odstranenie
zaseknutych zvyskov rastlin medzi noZzmi uvolnite obe
spinacie paky.

Pri strihani prhlivych alebo pichlavych rastlin pouzivajte
ochranné rukavice.

Nepokusajte sa strihat' stonky alebo vetvicky, ktoré su
pre noze noznic prili§ velké.

Strihanie hornej ¢asti kra

Pouzivajte Siroky oblukovy pohyb. Najlepsie pracovné
vysledky zaru€uje mierny sklon noZov noznic v smere
vykonavaného pohybu.

Strihanie boénej casti kra

Pri strihani bo€nej €asti Zivého plotu za¢nite pracu v jeho
spodnej Casti a strihajte smerom hore tak, aby sa Zivy
plot hore zuZoval dovnutra. Tento tvar odhali vaésiu ¢ast
zivého plota, o ma za nasledok jeho rovnomernejsi rast.

UDRZBA

Pred vykonanim akéhokol'vek nastavenia,
servisu alebo udrzby vyberte z noznic na
zivy plot akumulator.

Vo vasom naradi nie su ziadne diely, ktorych opravu

by mohol vykonavat pouzivatel. Nikdy nepouzivajte pri
Cisteni vasho elektrického naradia vodu alebo chemické
Cistiace prostriedky. Utrite a ocistite naradie suchou
handri¢kou. Vzdy ukladajte toto elektrické naradie na
suchom mieste. UdrZujte v Cistote vetracie otvory motora.
Udrzujte v Cistote vSetky ovladacie prvky.

OCHRANA ZIVOTNEHO
PROSTREDIA

EfElektrické vyrobky sa nesmu likvidovat spolu
s domacim odpadom. Recyklujte v zbernych

mm miestach na tento U¢el zriadenych. O moznosti
recyklacie sa informujte na miestnych Uradoch alebo
u predajcu.

VYHLASENIE O ZHODE

My,
Positec Germany GmbH
Griiner Weg 10, 50825 Cologne, Germany

Tymto vyhlasujeme, Ze vyrobok

Popis Akumulatorové teleskopické
noznice na zivy plot

Typ WG252E WG252E.9 (250-299-
oznacenie strojového zariadenia, zastupca
akumulatorovych noznic na zivé ploty)
Funkcia Strihanie zZivych plotov a krovin

Zodpoveda nasledujicim smerniciam:

2006/42/EC

2014/30/EU

2011/65/EU&(EU)2015/863

2000/14/EC upravena smernicou 2005/88/EC

2000/14/EC upravena smernicou 2005/88/EC:
- Postup vyhodnotenia zhody podla Dodatku V

- Merana uroven akustického vykonu 89.2 dB(A)
- Deklarovana zarucena uroveri akustického vykonu

92 dB(A)

Pouzité normy
EN 60745-1
EN ISO 10517
EN ISO 3744
EN 55014-1
EN 55014-2 89

Osoba zodpovedajlca za vytvorenie technickej
dokumentacie

Meno Marcel Filz

Adresa Positec Germany GmbH

Griiner Weg 10, 50825 Cologne, Germany

N

2019/11/06

Allen Ding

Zastupca vrchnej konstrukénej kancelarie,
Testovanie & Certifikacia

Positec Technology (China) Co., Ltd

18, Dongwang Road, Suzhou Industrial
Park, Jiangsu 215123, P. R. China

20V akumulatorové noznice

na zive ploty




DECLARAGCAO DE
CONFORMIDADE

Nés,
Positec Germany GmbH
Griiner Weg 10, 50825 Cologne, Germany

declaramos que o produto,

Descricidto Aparador de Sebes Telescopico
Sem Fios

Tipo WG252E WG252E.9 (250-299

- designacao de aparelho mecanico,
representativo de Corta-sebes sem fio)
Funcéo Para aparar sebes e arbustos

cumpre as seguintes Directivas,

2006/42/EC

2014/30/EU
2011/65/EU&(EU)2015/863

2000/14/EC rectificada em 2005/88/EC

2000/14/EC rectificada em 2005/88/EC:

- Processo de Avaliagdo de Conformidade segundo
Annex V

- Nivel de Volume de Som Medido 89.2 dB(A)

- Nivel de Volume de Som Garantido 92 dB(A)

Normas em conformidade com:
EN 60745-1

EN ISO 10517

EN ISO 3744 97
EN 55014-1
EN 55014-2

Pessoa autorizada a compilar o ficheiro técnico,
Nome Marcel Filz

Endereco Positec Germany GmbH, Griiner
Weg 10, 50825 Cologne, Germany

N

2019/11/06

Allen Ding

Engenheiro-chefe adjunto,

Teste e Certificagdo

Positec Technology (China) Co., Ltd
18, Dongwang Road, Suzhou Industrial
Park, Jiangsu 215123, P. R. China

Aparador de cerca viva sem fio 20V




MILJOSKYDD

Efuujénade elektriska produkter far inte kasseras
som hushallsavfall. Ateranvand déar det finns
mmmm anlaggningar for det. Kontakta dina lokala
myndigheter eller aterforsaljare for atervinningsrad.

DEKLARATION OM
OVERENSSTAMMELSE
Vi,

Positec Germany GmbH

Griiner Weg 10, 50825 Cologne, Germany

Deklarerar att denna produkt,
Beskrivning Tradlés teleskopisk hacktrimmer

Type WG252E WG252E.9 (250-299-
maskinbeteckning, anger Sladdlés hiacksax)
Funktion Trimma hackar och buskar

Uppfyller féljande direktiv,

2006/42/EC

2014/30/EU
2011/65/EU&(EU)2015/863
2000/14/EC andrad av 2005/88/EC

2000/14/EC andrad av 2005/88/EC:

- Konformitetsutvarderingsprocedur enligt  Bilaga V
104 - Uppmétt bullerniva 89.2 dB(A)
- Deklarerad garanterad bullerniva 92 dB(A)

Standarder 6verensstdmmer med,
EN 60745-1

EN ISO 10517

EN ISO 3744

EN 55014-1

EN 55014-2

Personen som godkénts att sammanstalla den tekniska
filen,
Namn Marcel Filz
Adress Positec Germany GmbH, Griiner
Weg 10, 50825 Cologne, Germany

N\

2019/11/06

Allen Ding

Vice chefsingenjor, tester och certifiering
Positec Technology (China) Co., Ltd

18, Dongwang Road, Suzhou Industrial
Park, Jiangsu 215123, P. R. China

20V tradlds hacktrimmer




Preden zac¢nete z rezanjem, po¢akajte, da rezila
dosezejo polno hitrost. Med delom imejte rezila obrnjena
pro¢ od ljudi in sten, kamnov, dreves, vozil ter drugih
predmetov.

Ce se rezilo zaustavi, takoj ugasnite rezalnik. Sprostite
stikali in Sele nato odstranite morebitne tujke iz rezil.
Ce rezete trnato ali bodi¢asto grmigevje, uporabljajte
zasditne rokavice.

Nikoli ne rezite vej, ki so predebele za rezanje.
Vrhnje rezanje

Rezalnik premikajte v Sirokih gibih. NajboljSe rezultate
boste dosegli, ¢e boste sprednji del rezila drzali
obrnjenega malce navzdol..

Boéno rezanje

Pri boénem obrezovanju Zive meje, za¢nite spodaj in
rezite navzgor, pri ¢emer Zivo mejo pri vrhu prireZite
navznoter. TakSna oblika bo Zivi meji zagotovila
enakomernej$o rast.

VZDRZEVANJE

Pred kakrsnim koli prilagajanjem,
servisiranjem ali vzdrzevanjem odstranite
baterijo iz obrezovalnika zive meje.

Naprava tudi nima nobenih delov, ki bi jih morali
servisirati. Za €iS€enje naprave nikoli ne uporabljajte
vode ali kemi¢nih sredstev. ObriSite jo le s suho krpo.
Napravo vedno shranjujte na suhem mestu. Poskrbite,
da bodo prezra¢evalne odprtine Ciste. Vsi elementi
krmiljenja morajo biti ¢isti, brez prahu.

VAROVANJE OKOLJA

EOdpadnih elektricnih naprav ne smete zavreci
skupaj z ostalimi gospodinjskimi odpadki.
mmmm Dostavite jih na mesto za lo¢eno zbiranje
odpadkov. Glede podrobnosti, se posvetujte z lokalno
sluzbo za ravnanje z odpadki.

20V brezzicni trimer za Zivo mejo

IZJAVA O SKLADNOSTI
Mi,

Positec Germany GmbH

Griiner Weg 10, 50825 Cologne, Germany

Izjavljamo, da je izdelek,

Opis izdelka Baterijski teleskopski
obrezovalnik zive meje

Vrsta izdelka WG252E WG252E.9 (250-299-
oznaka naprave, predstavnik brezzi¢nega
rezalnika Zive meje)

Funkcija Obrezovanje Zive meje in grmicevja

skladen z naslednjimi direktivami,
2006/42/EC

2014/30/EU
2011/65/EU&(EU)2015/863
2000/14/EC spremenjena 2005/88/EC

2000/14/EC spremenjena 2005/88/EC:
- Postopek za ugotavljanje skladnosti, glede na
Dodatek V

- Izmerjena raven zvo¢ne moci

- Deklarirana raven zvo¢ne moci

89.2 dB(A)
92 dB(A)

in izpolnjuje naslednje standarde:
EN 60745-1

EN ISO 10517

EN ISO 3744

EN 55014-1

EN 55014-2 11

Oseba, ki je pooblas¢ena za skladnost tehni¢ne

dokumentacije,

Ime Marcel Filz

Naslov Positec Germany GmbH

Griiner Weg 10, 50825 Cologne, Germany
N\

2019/11/06

Allen Ding

Namestnik glavnega inZenirja,
Testiranje in certifikacija

Positec Technology (China) Co., Ltd
18, Dongwang Road, Suzhou Industrial
Park, Jiangsu 215123, P. R. China

SL




